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CGB) Installation instruction

LASTHALLARE
Monteringsanvisning

DACHGEPACKTRAGER
CD) Einbauanleitung

TAAKKATELINEEN
Asennusohje

CE) PORTAEQUIPAJES

Instrucciones de Montaje
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Navod k Montazi
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Istruzioni di Montaggio
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Instrucoes de Montagem
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DAK DRAGER
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BATAXHWK HA KPbILLY
VIHCTPYKLMIO MO YCTaHOBKE
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Monteringsvejledning
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CN) Monteringsveiledning
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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’' necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt vaerksted pakraevet
Ngdvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakmiihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na TomoBei amno ouvepyeio

Heobxoanma ycTaHoBKa creyuanucramu
Vyzaduje sa odborné vybavenie
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Position arrow
Positionspfeil
Flecha de posicion
Fleche de position
Freccia di posizione
Seta de posicao

Pijl positie

Position pil
Posisjoneringspil
Positionspil

(P Asentoa osoittava nuoli
(@ Sipka pozice
Elhelyezkedési nyil
Strzatka pozycji
BéAog TomoBétnaong
CTpenka nonoxeHus
Q) Sipka polohy
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Bewegungspfeil
Flecha de movimiento
Fleche de mouvement
Freccia di movimento
Seta de movimento
Pijl beweging
Bevaegelse pil
Bevegelsespil
Rérelsepil
(B Suuntaa osoittava nuoli
(@ Sipka pohybu
Mozgasi nyil
Strzatka ruchu
BéAog kivnong
Crpenka aBuMXeHUs
@ Sipka pohybu
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Look

(@) Schauen

(& Mirar

(D Verrouiller

D Osservare

D Ver

QD Kijken

Se

Q@ se

G se

(P Katso

(@ Podivejte se
Nézze meg

Spojrzec

Kottééte

KOHTpOﬂMpOBaTb BU3yaNbHO

@ Pozriet

Throw away
(@ Wegwerfen
(& Desechar
@ Jeter

(D IGettare
) Eliminar
QD Weggooien
Smid vaek
QD Kast

O Slang

GP) Havita
(@ Zahodte
@) Dobija el

Warning

(@ Warnung
(®) Advertencia

() Avertissement
(D Awvertenza
() Aviso

QND Waarschuwing
Advarsel

QD Advarsel

() Varing

(P Varoitus

(D Varovani

©) Figyelmeztetés

Degrease
(@ Entfetten
(& Desengrasar
(@ Dégraisser
(D Sgrassare
() Desengordurar
QW Ontvetten
Fjerne fedt
QD To bort fettet
(D Avfettning
(P Rasvanpoisto

(@ Odmastit

(D Zsirtalanitas

Wyrzuci¢ Ostrzezenie Odttusci¢

Amtoppugn MposSomoinon ATTtoAioTTavoN

BbibpocuThb MpepynpexaeHve obe3xunpbTe

@B Zahodit Vystraha Odmastit
A Info

Tighten alternately
(> Die Schrauben abwechselnd anziehen

(& Apretar alternativamente

() Serrer alternativement chaque coté

(D Alternare il serraggio delle viti

(® Aperte alternadamente

@ Afwisselend aan de linker- en de rechterkant aandraaien
Spaend skiftevis

QD Trekk til vekselvis

() Dra at vaxelvis

(B Kierrd vuorotellen

@ Stiidavé dotahnéte knofliky zavazadlového prostoru
(D Egymastdl fiiggetleniil szoritand6

Sruby dokrecaj naprzemiennie

S piyyeTe evaAag

3aTArvBaiite nonepemeHHo

QD) Privijajte izmeni¢no

Information
(@ Informationen

® Informacion
D Information
D Informazioni
@ Informacdes
QD Informatie
Informationer
() Informasjon
(s Information
(P Tietoja
(D Informace
Informéacio
Informacje
MAnpogopieq
Mudopmauns

Informacie
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Rear/Arriére /Posterior

EUROLOCKS EUROLOCKS
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Pieces de rechange
Piezas de repuesto 7 U
Part# VA40V384E Part# VA40V3849 Partf VA40V3846
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Info

Vehicle front
Avant du véhicule

Frente del vehiculo

REAR EDGE
POSITION

1435 mm

Vehicle front / Avant du véhicule / Frente del vehiculo

2X
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Max. 75 KG / 165 Ibs
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Info

Due to the product nature, roof crossbars
may produce some wind noise at higher
speeds. They can easily be removed from
the vehicle when not in use.

Info

Your Key-Number

Votre numéro de clé
Su clave-Numero ﬂ
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